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SABAHATTIN ALI’NiN KURTARILAMAYAN SAHESER ADLI OYKUSU UZERINE
HERMENEUTIK BiR INCELEME

Tilin ARSEVEN"

Oz

Bu inceleme, odagina Sabahattin Ali’'nin Kurtarilamayan Saheser adli
dykiusuni almistir. Oykd, bir sairin en glizel siirleri yazma arzusu ve bu yolda
cektigi sikintilar Gzerine kurgulanmistir. En glzel siiri yazma isteginde ask, itici
bir gli¢ olarak iglev gorir. Oykiide bir gairin hem ask iligkisinde hem de
siirlerini yazarken degiskenlik gosteren duygusal ve disinsel durumu Uzerinde

durulmaya deger niteliktedir. CUnkl degisen bu duygu durumu, &6ykidnin
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kahramani sairin sanat anlayisini ve gergek siirin ne oldugu konusundaki
dusuncelerini de dnemli dlgide etkilemektedir. Sairin gergek siirin nasil olmasi
gerektigi konusunda vardigi son nokta, Sabahattin Ali’'nin giire bakis agisinin
belirlenmesine katki saglayacak niteliktedir. Bu arastirma, bir drnek durum
calismasidir. Calismada Sabahattin Ali’nin Kurtarilamayan Saheser dykusu iyi
siirin nasil olmasi gerektigi kavrami cergcevesinde ele alinmistir. Calisma,
yorumlayici paradigmaya dayali nitel bir arastirma olup igerik analizinde
hermeneutik yorum yapilmistir. Kurgusal, éykiu kahramani bir sair Gzerinden
Sabahattin Ali’'nin ilk dénem eserlerinde siire bakis acgisi saptanmaya

calisiimistir.
Anahtar s6zcikler: hermeneutik, yorum, Sabahattin Ali, yorumlama, dyki

A Hermeneutical Analysis on Sabahattin Ali's Story Titled
the Unrecoverable Masterpiece

Abstract

This review focused on Sabahattin Ali's story "The Unrecoverable Masterpiece
(/Kurtarilamayan Saheser)". The story is about the desire of a poet to write the
most beautiful poems and the troubles he experiences on this path. Love acts
as a driving force in the desire to write the most beautiful poetry. It is worth
focusing on the emotional and intellectual state of the poet in the story, which
changes both in his love relationship and while writing his poems. That
changing emotional state significantly affects the poet's understanding of art,
the hero of the story, and his thoughts about what real poetry is. The poet's
final point about what real poetry should be like will contribute to determining
Sabahattin Ali's perspective on poetry. That research is a case study. In the
survey, Sabahattin Ali's story "The Unrecoverable Masterpiece" is analysed
within the concept of how good poetry should be. The study is qualitative
research based on the interpretive paradigm, and hermeneutic interpretation
has been used in the content analysis. Sabahattin Ali's perspective on poetry in
his early works was to be determined by a fictional poet, the protagonist of the

story.

Keywords: hermeneutik, commentary, Sabahattin Ali, interpretation, story
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Giris

Sabahattin Ali dykulerinde, toplumun ¢esitli kesimlerinden insanlarin yasamlarinin
yansimalarini gérmek mimkuindir. Onun hemen her 6éykusu farkli dinyalarin, farkl
yasamlarin izlerini tagir ve okura yeni bakis agilari sunar. Onde kadin erkek iligkisinin
ve askin, arka planda ise sanatg¢inin yaratici bencilliginin sorgulandigi Kurtarilamayan
Saheser adli dykusu bunun glzel drneklerinden biridir. Bir sair ile sairin buyuk bir
tutkuyla sevdigi kadin arasinda yasanan olaylar etrafinda sekillenen 6yku, oldukca
ilgingtir. Oykii gergek ve biiylk agkin ne oldugunu odagina alir ve sanatginin yaratma
gucunun beslendigi kaynaklari, ask ve sanat iligskisini sorgular. Agskin sanatginin
yaratim sulrecine etkisi gercevesinde ele alinmis olmasi, dykuyu dikkate deger
kilmaktadir. Bu galismanin ¢ikis noktasini da gercek agkin ve guzel siirin ne oldugu
problemi etrafinda ask, asik, sevgili, sanat ve yaratici bencillik olusturmustur. Bu
oykuden hareketle seven ve sevilen arasindaki iligkinin sanata ve sanatgiya katkisi
irdelenmistir. Asik ve sevgili ya da geng sair ile sevdigi geng kiz arasinda gegen iyi,
guzel bir siirin ne ve nasil olmasi gerektigi meselesi, Sabahattin Ali’'nin siir hakkindaki
goruslerinin oykudeki yansimasi gibi durmaktadir. Bir drnek durum g¢alismasi olan bu
calismada Sabahattin Ali'nin Kurtarilamayan Saheser 6ykusu iyi bir giirin nasil olmasi
gerektigi kavrami cergevesinde ele alinmigtir. Calisma, yorumlayici paradigmaya

dayali nitel bir aragtirma olup igerik analizinde hermeneutik yorum yapilimigtir.

Hermeneutik, “genel anlamda, herhangi bir ifade, anlam, metin ya da sanat eserini
yorumlama sanatidir. Yaygin olan diger bir tanima goére hermeneutik, anlama
ogretisidir. Hermeneutik tarihsel gelisim sureci igerisinde ¢esitli alanlara uyarlanmistir.
Bu alanlardan baslicalari teoloji, hukuk, filoloji, tarih ve felsefedir.” (Topakkaya, 2007,
s. 76). insanlar, dogadaki diger canlilardan farkli olarak anlam Ureten ve kendi anlam
dunyalari igerisinde yasayan varliklardir (Firinciogullari, 2016, s. 41). W. Dilthey’e gore
‘yasama” temellendirici akil tarafindan tam olarak kavranamamaktadir ve “Yasama,
her zaman diliminde farkli bir baglam ve 6runti olarak vardir. Bu baglamin ve
orantundn kavranihg sekli anlamadir. Hermeneutik, tekil yagama birliklerinin kavranilig
ogretisidir.” (Ozlem, 2012, s. 50 ). Bu kavrama, anlama eyleminde H. G. Gadamer’e
gore; tarihsel gergekligimizi olusturan, vyargilarimizdan ¢ok Onyargilarimizdir
(Gadamer, 2006, s. 278), anlamayi olanakli kilan unsur olarak “6nyarg” ile dil arasinda
dogrudan bir iliski vardir ve dilin kendisi insanin en temel 6nyargisidir (Celik, 2013, s.

130). Dilin insanin dunya hakkindaki bilgisinin timune aracilik etme durumu so6z
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konusudur. H. G. Gadamer, dinyaya ilk yonelimin bir dili 6grenmekle bagladigini ileri
surer (Gadamer, 1995, s. 25) ve metinlerin anlasiimasi ve yorumlanmasi genel olarak
insanin dinya deneyimine aittir (Gadamer, 2006, s. XX) der. Burada yasami dinyay!
deneyimlemek ve hermeneutigi de bu deneyimin bir par¢asi olarak gormek anlayisi,
insani iginde yagadigi dunya ile birlikte ele alma durumu vardir. H. G. Gadamer’e gore
insanin icinde yasadigi gelenek kulturel bir mirastir. Bu miras, sadece metinlerden ve
anitlardan yani somut varliklardan olugsmaz. Ayrica kavranilmig, tarihsel olarak
belgelenmis bir anlama da sahip degildir. Kultirel miras ile birlikte iletisimsel olarak
deneyimlenen diinya da insana aktariimistir. insanin yasadigi her yerde hermeneutik
¢aba vardir. Aydinlatmanin, sezginin, edinme ve benimsemenin basariya ulastigi
yerde guvensizlik ortadan kalkar (Gadamer, 1995, s. 26). O halde dinyay! anlamak
insana guven verir. Metinlerin ya da ifadelerin anlasilmasi ve hermeneutik inceleme
de bu noktada o6nem kazanir. Arastirmaci S. Hekman’a gore, Gadamer igin
hermeneutik inceleme, bir varlik incelemesi ve sonugcta bir dil incelemesidir; ¢unku
"Anlasilabilen varlik dildir” (Hekman, 1999, s.129). Dunya tarihi metinlerini anlamakla
insanin yukimld oldugu buylk karanlik bir kitap gibidir (Gadamer’den akt.
Firinciogulari, 2016, s. 41). Bir kitabin okunmasi, her seye ragmen, kitabin icerigini
ortaya cikaran bir olaydir. Edebi metnin okunmasi en Ust duzeyde Ozgurlik ve
degiskenlik icerir. Edebi sanatin 6zelligi, okuma sirasinda ortaya c¢ikan estetik
deneyimden degil ancak sanat eserinin ontolojisinden hareketle anlasilabilir. Edebiyat
kavrami okuyucuyu da icerir. Edebiyat entelektlel tarzda korunma ve miras yoluyla
gecme islevi nedeniyle gizli tarihini her ¢aga tasir (Gadamer, 2008, s. 225-226).
Sadece dini, hukuki, ekonomik, kamusal ve 6zel metinler degil, bunlari inceleyen ve
yorumlayan yazilar da edebiyatin varligi icindedir. Ayrica bilgi veren her arastirma,
temelde dile badli olmasi nedeniyle edebiyat formunu alir. En genis anlamiyla edebiyat
sOylenebilen seyle sinirlidir. Clnku yalnizca sOylenebilen sey yazilabilir (Gadamer,
2008, s. 228). Yazinsalligin tum bigimleri konusanin kendisine degil, kendisi tarafindan
kastedilene gonderme yapar (Gadamer, vd., 2002, s. 21-22). W. Dilthey, sanat eserleri
sanatginin “yasanti’sinin tum yonlerinin etkin oldugu yaratimlardir goérusundedir
(Ozlem, 1996, s. 466). Sanat yasamay! anlamanin organonudur diyen W. Dilthey’e
gore “(...) sanatlarin insani-tarihsel diinya ve onun Gzerinde ifadeye doktukleri seyler,
bu dinya Uzerine yapilan herhangi bir bilimsel arastirmanin sonuglarindan sonra da,
kendi bagimsiz, estetik degerlerini korurlar.” (Dilthey, 1999, s. 32). O halde sanat

eserinin  hermeneutik incelemesi, onun estetik degerini olumsuz yonde
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etkilemeyecektir. Bu incelemenin nasil yapilmasi gerektigi, felsefi tartigmalarin
odagina aldigi bir baska meseledir. R. J. Bernstein, Gadamer’in felsefi
hermeneutiginin en énemli ve merkezi iddialarindan biri, bitlin bir anlamanin yorum
ve uygulamayi birlikte icerdigi énermesidir, Gadamer icin anlama-yorum-uygulama
birbiriyle i¢gsel iligkileri bulunan Ug¢ aktivitedir (Bernstein, 2002, s. 57) der. Gadamer’e
gore insan, dunyaya anlayan bir varlik olarak “atilmis” durumdadir. Anlamanin kendisi
hem o6zneye iligkindir hem de butin aktivitelerin temelidir (Berstein, 2002, s. 59).
Arastirmaci E. E. Celik “Felsefi Hermeutik'te anlamaya calisilan her metin,
yorumlayicisina soru sorar ve yorumcu, metnin kendisine soru sormasina izin verdigi
Olclde yaratici bir anlamlandirma surecine girmis olur. Metin yorumla konusmaya
baglar ve yorumu —metnin yonelttigi soru ile yorumcunun ufku arasindaki iliskide—
baglamsallik belirler.” (Celik, 2013, s.141) goértusundedir. Metni bir anlamda kigilestiren
bu bakis, metin ile okur arasinda ¢ift yonlu bir etkilesimi 6ngérmektedir. Bu galismada,
Kurtarilamayan Saheser adli dykinun okura ne soyledigi anlamaya ve yorumlanmaya

calisiimistir.

I. Oykiiniin Yapi Analizi

Kurtarilamayan Saheser, Sabahattin Ali'nin Degirmen adli kitabinda yer alir. 1929’da
yazilmis ve ilk kez Atsiz Mecmua’da 25 Eylul 1932’de yayimlanmistir (Ali, 2003, s. 37).
Yaklagik 14 sayfadan olusan bir olay 6ykusudur. Oykinin baskahramani geng bir
sairdir. Bagkahramanin bir ismi yoktur ve ondan “geng sair” diye s6z edilir. Oykinln
sahis kadrosu iki kisiden ibarettir. Sairin digindaki diger kisi, sairin sevgilisidir ve onun
da ismi yoktur. Sairin sevgilisinden de s6z edilirken “genc¢ kiz” ifadesi kullanilir. Sahis
kadrosunun iki kisiden olugsmasi, yazarin bilingli se¢imidir. Geng sair ve geng kizin
kimliginden cok temsil ettikleri zihniyet ve bakis agisi dnemlidir. Ayrica geng saire
herhangi bir adlandirma yapilmasi, 6ykide s6zu edilen geng sairin gercekte yasamis
olup olmadigi, kim oldugu gibi bircok polemigi de beraberinde getirecektir. Bu durumun
ise, oykunun asil anlatmak istedigi meselenin ontine gegme olasihgr vardir. Nitekim
Oyku herhangi bir sairin siir sanatinin gelisiminde yasadigi surece odaklanmaktadir.
Geng sairin adi olmadigi gibi, dykide olaylarin gectigi zamana dair kesin bir bilgi de
veriimez. Bu da sairin yasadigi i¢csel ve sanatsal degisimin belirli bir zamana,

edebiyatin belirli bir ddnemine atfedilmesine engel olusturur. Oykiide zamanda geriye
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donusle, sekiz yil dncesinden baslayip anlatma zamanina degin gerceklesen olaylar
anlatilir. Ancak metinde “Ve genc sair altt ay memleketin butin bayuk filozoflarini,
sairlerini dolastl.” (Ali, 2003, s. 27) gibi olaydan ¢ok, yasanilan dis ve i¢ yolculugu
destekleyen ifadelere rastlanir. Olay érgustnin butiniana sekiz yillik (Ali, 2003, s. 25)
bir zaman dilimini kapsar. Olay 6rgusinde mekan da tipki sahis kadrosu ve zaman
O0gesinde oldugu gibi belirsizdir. Bilinmeyen bir yerde ya da dunyanin herhangi bir
yerinde yasayan bir sair ve sevgilisinden soz edilir. Metinde Tanrisal bakis agisi s6z
konusudur, gen¢ sair ve sevgilisinin bagsindan gecenler ve dusunceleri anlatici
tarafindan aktarilir. Az sayidaki olay halkalari, geng sair ile sevgilisi arasindaki edebi
tartismalar arasinda bag gorevi kurar. Sade, yalin bir dille ve 6zenli bir sekilde kaleme
alinmis olan 6yki, beklenmedik bir son ile biter. Oykiide catismayi, genc sair ve
sevgilisi arasindaki gerilim olusturur. Geng sair, buyuk bir askla sevdigi geng kiza olan
agkini, onun igin en guzel siirleri yazarak kanitlamak ister. Geng kiz da sairle
kavusmalarinin tek yolunun kendisi i¢cin o gune kadar higbir kadina yazilmamis
guzellikte siirler yazilmasi olarak goésterir. Sair, ne kadar guzel siir yazarsa yazsin,
sevgilisi bunlari begenmemekte, siirlere hep kusurlar bulmakta ve kavugmalari icin
dinyanin en glizel, en iyi siir kitabinin yazilmis olmasi sartini kosmaktadir. ilk bakista
oykude gerilim ¢ok basit, hatta siradan bir gorintu ¢izmektedir. Bir kadin, sevildiginin
kaniti olarak sevgilisinden guzel siirler beklemekte, erkek de sevdigine kavusmak igin
en glizel siirleri yazmaya gayret etmektedir. Oykiiniin ana diigimi de sairin gencg kizin
istedigi tarzda siirler yazip yazamayacagi uzerinedir. Boylesine basit ve okur agisindan
sadece sairin basarmasi ya da basaramamasi seklinde iki tahmin doguran bu ana
digimle kurulan dykiniin basarisi, metnin icerik dolgusunda sakhdir. Oykd, sairin en
glzel siiri yazabilme serlivenini iki ana tema Uzerinden isler. ilki, iyi siirin ne oldugu
tartismasidir. ikincisi ise, iki sevgili arasinda gériilen bencil hatta alttan alta sadist ve
mazosist davraniglar iceren tutumdur. Bu calisma, sadece oOykudeki siir sanati
tartismalari Uzerine odaklanmistir. Gergek ve iyi giirin ne olmasi gerektigi meselesi,

Oykiniin icerik Analizi ve Hermeneutik Yorumu basligi altinda incelenmistir.

I. Oykiiniin igerik Analizi ve Hermeneutik Yorumu

Oykuiide iyi siirin nasil olmasi gerektigi bilgisi geng kiz tarafindan dile getirilir. Oykiniin

sahis kadrosunun iki kisiden olusmasi burada anlam kazanir. iki sevgili arasindaki
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konugmalardan geng kizin siir sanati hakkinda genig bir bilgiye sahip oldugu izlenimi
yaratilir. Geng kiz, giirin nasil olmasi gerektigi konusunda adeta bir teorisyen gorevi
gorurken; sairin siirlerine yapilan elestiriye karsi kendini savunmada yetersiz kaldigi
gorulur. Geng kiz, sairin siirlerini yeterince iyi bulmadigini sdylerken gerekgelerini de
siralar. Bu arada iyi siirin nasil olmasi gerektigini de soyler. Geng kizin sozleri, sairi iyi
siir yazma konusunda yonlendirir niteliktedir. Sair, genc¢ kizin s6zlerine dnce itiraz eder,
ama sonra elegtirileri kabul eder. Sairin siir hakkindaki goérusleri agiklanmaz. Sair,
oykude gorus bildirmede neredeyse edilgen, ancak uygulamada etkin bir gorunimde
cizilir. Sairin bu goruntusu, sevgilisine olan agki ve kavusmak arzusu ile agiklanir. Sair,
geng kiza oylesine asiktir ki, sevgilisinin iyi siir tanimlamalarini sorgulamadan kabul
eder. Bu durumda, bir anlamda Sabahattin Ali'nin siir sanatina bakisini geng¢ kiz
araciligiyla dile getirdigi séylenebilir. ClUnkU sair, iyi siiri yazmak icin ugrasirken, iyi
giirin nasil olmasi gerektigini sdyleyen gen¢ kizdir. Yazarin bu konuda sairi sessiz
birakmasi, Uzerinde durulmaya deger niteliktedir. Sabahattin Ali, dykude bir siir
poetikasi tartismasini agirlikh olarak gen¢ kizin siir anlayisi ve zevkini dile getirigi
Uzerine yaslar. Geng kizin siir hakkindaki goruslerini verirken yazar, belirli bir sira izler
ve sairin yazdigi siir kitabinin cildi i¢in kullanilan malzemeyi (gumus, altin, mesin) de
sembolik anlamlar yiikleyerek belirtir. Oyki, sairin sevgilisine “siyah mesin ciltli ufak
kitab1” (Ali, 2003, s. 24) vermesiyle baglar. Oykiiniin bu baslangi¢ kismi, ayni zamanda
sonucun da basladigi noktadir. Siyah mesin kapl siir kitabinin gen¢ kiza
gonderildiginin sdylenmesinin ardindan “Tam sekiz sene evveldi ve 0 zaman geng
sairin sakaklarinda simdiki gibi beyaz teller, gozlerinin kenarlarinda yorgunluk gizgileri
yoktu.” (Ali, 2003, s. 25) denilerek zamanda geriye gidilir. Dolayisiyla bu mesin kapl
kitap, sairin dykinin vaka zamani icinde yazdigi son kitaptir. Sekiz yil éncesine
gidildiginde ©Once sairin herkesge guzel bulunan siirlerinin genc kiz tarafindan
begdenilmedigi sdylenir. Geng kiz, sairin siirlerini guizel ve yuce bulmakla birlikte yeterli
gormemektedir. Siirde Fuzuli'yi daha derin, Goethe’yi daha azametli bulur; geng saire
ihtiras ve ¢ilginlikta Shakespeare’i, ihtiza ve istirapta Dante’yi gecebilir misin diye
sorar (Ali, 2003, s. 26). C. Dilgin’e gore Fuzuli (1480 ?-1556), divan sairleri arasinda
s6z, ses ve anlam dengesini giirlerinde ustalikla kurmusg olan birkag sairden biridir
(Dilgin, 1991, s. 43). Goethe (1749-1832), yeni bigimler deneyerek edebiyatta yeni
yollar agcmistir (Bandet, 2006, s. 58). Goethe’nin iki buylk klasik yapiti bir roman ve
bir trajedidir. Wilhelm Meister'in Cirakhk Yillari adli eseriyle Goethe, modern Alman

romanini yaratmis ve ilk taslagr Wieland'in Agathon'u olan egitici roman turindn
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kurallarini belirlemigtir (Bandet, 2006, s. 58). Goethe'nin giir anlayisinda ise, doganin
canli fenomenlerini gozlemlemeye yonelik temel bilimsel pratigin Ureme olarak
yeniden kavramsallastirildigi goralir. Romantik sanatgilar igin bilimin 'araglari' insan
duyulari ve akli, bilingli bir sekilde fikir Gretmek icin kullaniimaktadir (Holland, 2009, s.
3-4). Shakespeare ise sadece ingiliz edebiyatinin degil tim diinya edebiyatinin en
blyuk tiyatro yazaridir (Urgan, 2010, s. 225). Tiyatro oyunlarinin yani sira Venus and
Adonis (Venis ve Adonis) ve The Rape of Lucrece (Lucree’nin igfali) adinda iki uzun
siir ile soneler yazmigtir. M. Urgan’a gore sair Shakespeare denilince akla bu siirleri
degil, butan tiyatro oyunlari gelmektedir. Bu durum, Shakespeare'in tiyatrolarinin bigim
ve 0z agisindan siir olusundan; yazdiklarinda tiyatro ile siirin essiz bir uyum iginde
batinlesmesinden ileri gelmektedir (Urgan, 2010, s. 226). Ancak bazi arastirmacilara
gore Shakespeare’in yazdigi ya da yayimladigi ilk siiri kabul edilen Venus and Adonis,
basarisini igeriginde yarattigi skandala bor¢ludur. Metinde Venus sevgilisinin peginde
kogsan bir asik, Adonis ise onun gonulsuz kurbani olarak gosterilir. Kaynagini
Ovidius’'un Metamorphoses adli eserinden alan bu siir dizenli, acik ve akici bir siir
teknigiyle yazilmistir (Wells, 1993, s. 43). The Rape of Lucrece de yine konusunu
Ovidius’un bir eserinden (Chronicles) alir. Toplum igindeki insani ele alan bu siirde
trajik bir ton sezilir (Wells, 1993, s. 44). Shakespeare’in bu iki siiri digsinda baska
soneleri de vardir. S. Wells’e gére Shakespeare’in kigiligi, oyunlarinda oldugu gibi
sonelerinde de buyduleyici gizemini korumaya devam etmektedir (Wells, 1993, s. 48).
Kaynaklara goére onun ruhu, disunceleri, kalbi eserlerinde hayat bulmustur (Anikst,
2005, s. 389). Geng kizin saire yaptigi elestirilerde adi gegen bir baska dnemli sanatgi
da Dante’'dir. Kaynaklara gére Dante (1265-1321) en Ustiin italyan yazar, Italyan
edebiyat dili ve tarihinin kurucusu ve muhtemelen Bati gelenegindeki en ylksek anlati
sairi olarak kabul edilmektedir. Dante’nin ¢ekiciligi neredeyse tamamen tek bir esere,
alisilmadik guzellikte ve derinlige sahip ileri goruslu bir siir olan Comedia'ya
dayandirilir. Yaraticihgiyla okuyucuyu sasirtma ve tedirgin etme gucine ragmen
metinde anlatiyr ayakta tutan merkezi metafor, hayatin yolculuk olarak
betimlenmesidir. Eserde kibir, Dante'nin 1300 yilinin Kutsal Cuma gunu yaptigi kendi
ilahi yolculugunun anlatiminin ¢ikis noktasidir (Marrone, 2007, s. 547). Dante’den
once de bagka sairler, din adamlari, filozoflar ve alimler riya veya hayal bigimini
kullanarak cehennem ve cenneti konu edinmiglerdir. Ancak Dante’yi bunlardan ayiran
Ote dinya goérinumuani ahenkli bir batin olarak vermeyi basarmasidir. Efsanenin,

tarihin, ilahiyatin, giirin parga parga sundugunu Dante bir araya getirmistir (Ertaylan,
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1964, s. 25). Geng kizin siirlerini Ustin buldugu sanatgilar ve bunlara dair yorumlari
dusunduartcudur. Fuzuli siirinin agk derdinden muzdarip olma ama yine de deva
bulmayi arzulamayan bakisi, Goethe’'nin siiri doguran duyguyu arayista dogaya
yonelimi akla gelir. Shakespeare ve Dante’nin dinya edebiyatina bi¢cim ve igerikte
getirdigi yenilikleri animsatma vardir. Sabahattin Ali, dykude geng kiz igin “Ve geng sair
anliyordu ki, bUsbutin bagka bir mahluktur. (...) Cunkl bu kizin gézleri baktigi seyleri
goruyordu ve sinirlerinde hissetmek, kafasinda dustinmek kabiliyeti vardi...” (Ali,
2003, s. 26) demektedir. Nitekim geng¢ kizin sézlerinin ardindan geng sair, elestirileri
dikkate alir. Sevdigine kavusabilmek icin agk acisiyla dogaya ve gevreye yonelir. Bir
ay sehrin civarindaki ormanlarda, bir ay genis nehirler Uzerinde kayikla, bir ay da
geceleri sehrin icinde dolagir. Agaclar, cicekler, balikgilar ve geceleyin sehrin
kuytularinda bulusan asiklari izler. U¢ ay sonra giimis bir kalemle, gimis kaph bir
deftere yazdigi siirlerini geng kiza génderir. Oykiide bu siirlerinin Gslubu, bigimi,
konusu, vb. hakkinda bilgi veriimez. Ancak sairin U¢ ay boyunca gozlemledigi yerler
dikkate alindiginda gimus kapl defterdeki siirlerin odagini doga ve askin olusturdugu
soylenebilir. Geng kizin gimus kapl defterdeki siirler igin getirdigi elestiri hayli serttir.
Geng kiz;

“Heyhat, zavalli sairim, (...) siirlerin ihtiyar ve zengin ciftlik sahibinin

kizini aglatacak ve valinin magrur yegenine oniunde diz ¢oktirecek

kadar gulzeldir. Sokaktan gectigin zaman kadinlar pencerelerden

eskisinden daha c¢ok sarkacaklar, ihtimal minimini ipek mendillerini de

—tabii dalginlikla- ayaklarinin dibine distreceklerdir. ...... fakat bunlar

beni sana yaklastirmaya kafi degill...” (Ali, 2003, s. 27)
der ve iyi siiri anlama noktasinda kendisinin siradan bir kadindan farkh tepkiler
verdigine isaret eder. Burada geng kiz, sairin dogada ve gevresinde gordigu ve
ardindan dile getirdiklerinin fevkalade oldugunu, ama kendisi de sairle birlikte
dolagsaydi bu fevkaladelikleri ayni sekilde gérecek oldugu elestirisini getirir. Ozetle
sairin fevkalade guzel pek ¢ok sey goérdugunu ve gorduklerini de siir diliyle anlattigini
sOyler. BOylece guzel olanin gairin giiri degil, sairin gezip gordugu, eserinde yansittigi
yerler oldugu elestirisi gelir. Bu, Platon’un sanatin mimesis yani taklit etme ve sairin
sanatgi degil, zanaatg¢i oldugu gorisunu akla getirir (Mutlu, 2017, s. 28-29). Geng kiz,
geng sairin giirlerinde anlattiklarinin kendisi i¢in yeni olmadigini, Vergilius ve
Horatius’un siirlerinin bizzat hayat kadar tesirli ve tatli, geng¢ sairin siirlerinden ¢ok
daha guzel oldugunu sdyler (Ali, 2003, s. 27). Vergilius ve Horatius, Latin edebiyatinin
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iki blyUk sairidir. Vergilius (MO 70- MO 19), Augustus Cag siirinin en énemli sairidir.
Arastirmacilara gore yaklasik 100’er dizelik 10 siirden olusan Eclogae (Bucolica) adli
eseri, Yunan bukolik siirinden farkhdir ve Romali ruhunu yansitmaktadir (Erim, 1987,
s.123). Eclogae (c. MO 39) pastoral siirlerden olusur (Jones, 2011, s.11). Vergilius’un
bir bagka 6nemli eseri, Aeneis (Aeneas Destani)'tir. M. Erim’e gore kaynagini Latin ve
Yunan sodylencelerinden alan bu eserde timuyle Roma duslncesi egemendir. Eser,
Aeneas’in yasadigi donem ile Augustus Ddnemini anakronizme dismeden anlatma
basarisini gostermistir (Erim, 1987, s. 135-143). Tam adi Quintus Horaitus Flaccus
(MO 65-8) olan Horatius ise, Augustus Cagi Latin edebiyatinin ikinci biyik ismidir
(Erim, 1987, s. 143). iki kitaptan olusan Epistulae (Mektuplar), siir sanati (6zellikle de
tiyatro) hakkinda bilgi veren didaktik eseri Ars Poetica (De Arte Poetica) basta olmak
Uzere pek cok eser vermistir. Ancak Horatius asil Gnina dort kitaptan olusan Odes
(Odeler) ile kazanmistir. Odeler kaynaklara gore konulari bakimindan iki gruba
ayrilmaktadir. Ask, sarap, dostluk konulu odeler birinci grupta toplanirken; diger grupta
onemli resmi olaylari kutlayan veya milll meselelere iliskin bazi erdemleri ele alan
siirler yer alir (Erim, 1987, s. 148-149). Odeler gerek melodi ve ritm gerekse siir teknigi
bakimindan kusursuz siirlerdir (Erim, 1987, s. 152). Oykiide geng kiz, askina karsilik

verebilmek igin sairden Vergilius ve Horatius’tan da Ustln siirler beklemektedir.

Geng kizin elestirilerin ardindan sair, alti ay memleketin butin blyuk filozoflarini,
sairlerini dolagir. Kendisine Aristoteles’ten, Epikiirden veya ibni Ristten séz edilir.
Geng sair bu sohbetlerde fani olan esyanin ebedi olan hayata ve fani olan hayatin
ebedi olan egyaya karsi durumunu ve ebedi hakikate varmak felsefesini dinler. Burada
Sabahattin Ali’'nin filozoflarin bu sohbetlerinin belediye reisinin verdigi mukellef
ziyafete ge¢ kalmamak icin kesmelerine kadar devam ettigi (Ali, 2003, s. 28) elestirisini
de araya sikistirdigi goralur. Bu alti ay iginde geng sairin bilgilerine basvurdugu bagka
sairler de vardir. Beyaz ve nazik elli, ince yuzlu, parlak ve uzun sagcli, sihirli s6zIU
sairler, bir yandan kagit oynarken bir yandan da siirden, sanattan ve estetikten sz
ederler. Burada da kagit oynamalari Sabahattin Ali tarafindan “hayal dunyalarini
gelistiren” (Ali, 2003, s. 28) bir etkinlik olarak tariz yapilarak verilir. Geng gair, yazarin
ifadesiyle memleketin velut ve bakir sanatkéarlari arasinda seyahat eder. Bunun
ardindan bir kdyde ihtiyar saz sairlerini dinler. Bu saz sairleri ona, atlarinin sirtinda,
ahaliye korku sacan kahramanlarin sehre inip geng kizlari kagirislarini anlatirlar. Bir

bagka kodyde ise geng sair, binbir gesit korkung ve hayret veren deniz maceralarini
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dinler. Alti ay memleketin butun sehirlerini dolasip aglayan ve gulen insanlara,
gunahsizlarin cezalandirilmasina, ihtiraslarin gurultusune, hikmet ehlinin tahrik
edildigine ve nadanlarin évildigune tanik olur. Butin bunlarin ardindan bir buguk yil
sonra bu kez altin bir kalemle altin ciltli bir deftere gecirdigi siirlerini sevgilisine
gonderir. Geng kiz ilk ikisinden de daha keskin bir dille yazilmis cimlelerle cevabini
gonderir. Geng kiza gore geng sairin gsiirleri felsefi agidan ele avuca sigmaz kafalari
baglayacak kadar kuvvetli, hatta Eflatun’'u (Platon, MO 424/3 ?- MO 348/7?)
kandiracak kadar iyi bir belagatle yaziimigtir. Kabadayilik ve savas destanlari o kadar
tesirlidir ki okuru en siddetli dovuslere sevk edebilir. Fakat yine de ustalikta Homeros
ve FirdevsTyi gecemez. Gezilen yerlerin blyuleyici atmosferi bu altin kapli defterin
siirlerinde ustalikla anlatiimistir. Fakat Byron da seyahatlerini anlatirken guzellikte ve
ustalikta geng sairden hi¢ de asagi degildir (Ali, 2003, s. 30). Geng kizin elestirilerinde
bir 6vgu bir de yergi vardir. Geng kiz, sairin giirlerini belagatte Platon’dan daha iyi
buldugunu sodyler. Arastirmacilara gore Platon iyi ya da guzellik ideasinin madde
alemine butunudyle yansidigini ve ruhu cezbedip kendisine ¢ektigini, bdylece kademe
kademe insanin glizele ulasabilecedini 6ne strmektedir (Durisken, 2014, s. 194).
Geng kizin elestirisi ise geng sairin siirlerinin Homeros ve Firdevsiyi agamadigi
seklindedir. Homeros (c.MO 8) illiada ve Odisseia destanlari ile diinya edebiyatinda
cok 6nemli bir yere sahiptir. Kaynaklara gore MO 8. yiizyilda yasamistir ve heroik
eposun (kahramanlik destani) en bayuk temsilcisidir (Celgin, 1990, s. 22). Homeros’un
sanati, iliada destaninda savasin anlatildigi boliimlerle tartisma sahnelerini, kanli
ayrintilarla tath duygulari, bireysel edimlerle toplu devinimleri art arda getirmesinde
yatmaktadir. Siirin  glcid bu savas sahnelerini tekdlzelikten uzak bigimde
anlatmasindan ve insan ruhunu, ruhtaki 6fke, bagislama, acima, baskaldiri, boyun
egme gibi geligkili devinimleri dramatik bir seyre yerlestirmesinden kaynaklanmaktadir
(Farnaoux, 2011, s. 17). A. M. Mansel’e gore illiada ti¢ ayri mitosun (biri Peleponnes
Aka’larinin Troya Uzerine yaptid1 basarili seferi, ikincisi Sparta ¢evresinde anlatilan
Helena’'nin kagirilmasi, Uguncusu ise Teselya’nin gen¢ kahramani Ahileus’a dair
anlatilari) birlestirmis, ayrica lyonya, Likya, Girit, Rodos ve hatta Hitit ve Mezopotamya
mitlerini de katarak ¢esitli caglara ve kavimlere ait malzemeyi tek ve ahenkli bir batin
icinde ele alma basarisini gostermistir (Mansel 1999, 130-131). Odisseia ise
Odiseus’'un Troya'’nin dususlnden sonra on yil suren eve ddnus maceralarini
monotonluktan uzak surikleyici bir 6yku olarak anlatmistir (Mansel, 1999, s. 132).

Firdevsi (6. 411-1020 ?) iran’in tarihini, rivayetleri ve kahramanlik anlatilarini sozli
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rivayetlerden derleyerek yaziya aktardigi Sahname ile iran’in milli gairi olarak kabul
edilir (Yildirim, 2009, s. 15). Olaylari olagan ustu ifadelerle betimlemesi, anlatimlarinda
sectigi sézcukler, dizelerindeki uyumlu tamlamalar ve ustalikla kurdugu cumleler,
konuya uygun tasvirler, olaylari okuyucunun somut canlandirmasini gergekgi anlatimi
ile 6n plana c¢ikar. Dizelerinde anlamayi zorlastiracak kinayeler, kapali ifadeler,
okuyucuyu biktirici, zor anlagilacak kelimeler yer almaz. Bu 6zellikleriyle Firdevsi
iran’in en blyiik kahramanlik sairidir (Yildirim, 2009, s.18). Homeros ve Firdevsi’den
yola c¢ikarak geng¢ kizin saire elestirilerinin dogrudan siir sanati Uzerine oldugu
gorulmektedir. Geng kiz Homeros ve Firdevsi ile hayat bulan kahramanlik anlatilarini
ustlin bulurken, bunlarin eski ¢ag insaninin yasamlarindan izler tagimasina, ama en
¢ok da bu iki sairdeki anlam agikligina vurgu yapmaktadir. Geng kizin seyahatlerini
cok guzel siirlerle dile getirdigini soyledigi Lord Byron’a (1788-1824 ) da ¢ok kisa
deginmekte yarar vardir. M. Urgan’a gore Byron, Romantikler arasinda en
benmerkezci ve en 6znel sairdir. Kendi kisiligini ya da kigiligi olarak benimsenmesini
istedigi bir tipi her siirinde isleyerek Byronic Hero (Byronvari kahraman) denilen gok
renkli bir insan portresi ¢izmistir. Bu kahraman, ikiyuzlu bir toplumda haksizligina
ugrayip insanlarla batun iligkisini kesmis, yalniz, gururlu ve soylu bir kigidir. Hi¢
kimsenin bilmedigi bir giz nedeniyle korkun¢ acilar icindedir ve vicdan azabi geker
(Urgan, 2010, s. 681). Byron 1809-1811 vyillari arasinda italya, ispanya, Portekiz,
Yunanistan, Arnavutluk ve Turkiye'yi gezer. Byron’in en Unlu eseri Don Juan’in
dérdiincii ve besinci bélimleri istanbul’da gecer (Urgan, 2010, s. 684). Byron’in Childe
Harold’s Pilgrimage adl siirinde ise soylu bir geng olan Harold, kendi tlkesinden biktigi
icin yabanci Ulkeleri gezip gérmek ister. ispanya, Portekiz, Yunan Adalari, Arnavutluk
ve italya’yi gezer (Urgan, 2010, s. 692). A. Bezirci'ye gére Kurtarilamayan Saheser’de
Byron’in Childe Harold’s Pilgrimage’sinden esintiler vardir ve bu éyku P. N. Boratav'in
soyledigine gore 1929 yilinda Templin (Berlin)’de yazilmistir (Bezirci, 2007, s. 85).
Oykii, yazarin romantik déneminin eserlerindendir (Bezirci, 2007, s. 120). Alman
Romantizminden etkiler tagsimaktadir ve toplumsal ¢evreden soyutlanmisg haldedir
(Bezirci, 2007, s. 155-156). Oykl kahramani sairin siirlerinin gezip gérdugu yerleri
anlatmakta Lord Byron’t asamadigi elestirisi, geng kizin Byron'in giirlerini de bildigini
gosterir. Geng kizin, sairin altin kapl defterde yer alan siirlerini, Byron’in gezi

yazilariyla kiyaslamasi ve yeterince iyi bulmamasi oldukga sert bir elestiridir.
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Altin kapl siir defterinin de geng kizda bekledigi etkiyi yaratmadigini goren sair buyuk
hayal kiriklid1 yasar. Bundan sonra geng sair, tam iki sene higbir insanin giremedigi
hudutsuz ¢dllerde dolasir. Herkesten uzak, ama kendisiyle bas basa kalir. Collerde
kaldigi bu surede bir ¢esit aydinlanma yasar. Zihni artik higbir soru engeline
takilmadan dusunebilir hale gelir. Maddi elemlerin en acilarini tadar. Collerin ardindan
iki sene engin denizlerde ve kuzeyin buz ¢ollerinde dolasir. COl ve denizin buyukluk,
agirbaslilik, sessizlik, heybet ve insanlardan uzak bir ortam oluslari ile hemen hemen
ayni sey olduguna kanaat getirir. Denizlerde ve buzullarda suren iki yillik seyahatin
ardindan iki yil da dunyayi dolasir. Gordugu seyler onu hayrete dusurur. Yazar burada
“Halbuki degisen higbir sey degil, sadece kendi goragsuydd.” (Ali, 2003, s. 33) diyerek
geng sairdeki degisime vurgu yapar. Geng sair daha dnce erdem saydidi seyleri artik
bir merasim ve gosteris olarak gormektedir. lyiligin sadece ahlaka dair sohbetlerde
kaldigini dusunmektedir. Artik onun gbzunde insanlar, gikarlari igin iftira atmaktan
¢cekinmeyen, bagkalarinin namusuna dil uzatan, yikselmek igin temiz alinlara basan
ve erdemlerini, degerlerini yitirmis varlklardir. Bdylece sair, yazarin ifadesiyle
ahmaklik ve aciz isimli mahluklar ile bunlarin ¢ocuklari, kustahlik ve riya adl iki
zavallyr tanimis olur. Sonunda kalbinde “yalniz ufuksuz bir merhamet, yeis veya
hiddeti manasiz bulan bir rikkat” hisseder ve simdiye kadar yazanlarin ancak var
oldugunu bildirdikleri seye o bizzat erisir (Ali, 2003, s. 34). Bu buyuk igsel degisimden
sonra sair, yeniden siirler yazar. Son siir kitabindan daha ylksek bir baska eser
bulunmadigi dusuncesindedir. Bu eserdeki siirlerinin Homeros veya baskasinin
yazdiklarindan daha bile Ustin oldugunu soyler. Kitabin siyah mesin ciltten olugu,
siirlerin Homeros'unkilerden Ustin tutulusu dikkat gekicidir. Siyah renkli, mesin ciltli
kitap ve Homeros dlinya edebiyatinin klasik dénemine bir atif gérinimundedir. Ayrica,
daha onceki iki kitabin gimus ve altin kapli olmasina karsin son ve mukemmele
vardigi dusunulen giirleri iceren kitabin siyah mesin kapli olugu 6nemlidir. Gumus ve
altinin simgeledigi zenginlik ve gosterisin yaninda siyah mesin, sadeligi ve tevazuu

gOsterir. Son yazilan bu siirler dykide su sozlerle tanimlanir:

“Ug ay ugrasarak yazdigi derin manali, renkli kelimelerden bir elbise
giydirdigi saheserinin her sahifesi onun ¢dlde kavrulan ve kutuplarda
gerilen muzdarip derisinin bir pargasiydi ve bir sevinci bagirmak, bir
elemi aglamak veya bulutlardan ylksek bir fikre ulagsmak igin
durmadan kimildayan satirlar coskun sinirlerinden érilmusti. Ve o bu

satirlardaki kelimeleri —vakit vakit bir sabah yildizinin belirsiz 15191 gibi

93



Arseven, T., S.Ali'nin Kurtarilamayan Saheser Oykiisii Uzerine Hermeneutik Bir inceleme. TFA: 369 (2024). s. 81-98. e-ISSN
3023-4670. doi: 10.61620/tfra.1052

ince, felaketin gbzleri kadar keskin, yalanin dudaklari kadar yumusak
ve bir cocuk riyasi kadar tath sesler veren kelimeleri- gdzlerinin

kenarindaki derin gizgilerden isledi.

Lazim gelen ylksek ve temiz asilligi eserine busbutin verebilmek igin
de, onu yazdigi middetge insanlarin arasina karigsmadi. Ve siyah bir
kalemle, siyah mesin ciltli bir deftere yazdigi siirleri sevgilisine
yolladi...” (Ali, 2003, s. 34)

Bu tanimlamayi sirasiyla ele almak gerekir. ilk soylenilen, siirlerin derin manali
olusudur. Ancak bu son derece yuvarlak bir ifadedir. Siirlerdeki kelimeler renkli, ince,
yumusak, tath sifatlari ile betimlenir. Bu da sanatli sdyleyisi akla getirir. Ancak suslu,
sanath, agir bir siir dili oldugunu sdylemek zordur. Kitabin her sayfasi collerde
kavrulmus ve de gerilmis derisinin bir pargasidir. Burada Fuzuli’nin Leyla vii Mecnun
mesnevisi akla gelmektedir. Sair, iyi siiri yazabilmek i¢cin Mecnun misali ¢ollerde
dolasmistir. Ancak gecirdigi igsel degisim sonunda sair, Fuzuliden farkl olarak
insanlarin gergek yuzinu tanimistir. Sevinci bagirmak, elemi aglamak sézleri de sairin
siirinin duygu yukli olugunu anlatir. Siirlerinde bulutlardan yuksek fikirlere ulagsma
cabasi vardir. Ancak bu tanimlamanin, gen¢ kizin Dinya edebiyatinin 6nemli
isimlerinin adini anarak sairden bekledigi nitelikler oldugunun altini gizmek gerekir.
Sonunda sair, geng kizin begenisini kazanacak siirleri yazmayi basarmistir. Geng kiz,
saire sevincini anlatirken kendisi karsisinda Leyla’yi kuguk, Juliet'i zavalli buldugunu,
Beatrix’e bile gururla baktigini, boylece artik ebedilige ulasacagini soyler. Leyla,
Fuzul’nin Leyla vi Mecnun mesnevisinin; Juliet anlagilacagi Uzere Shakespeare’in
Olumsuz eseri Romeo ve Juliet’in kadin kahramanidir. Beatrix ise, Dante’nin siirlerinde
askini dile getirdigi, siirlerine kaynaklik eden, gercekte yasamis bir kadindir. Geng
kizin sairden asil beklentisi agk/sevgi degil, sevilen bir kadin olarak kendisini 6lumsuz
kilmasidir. Oykiiniin sonug bélimi carpicidir ve beklenmedik bir sonla biter. Geng kiz,
sairin batin ilgisini yarattigi Saheser’e yonelttigini fark eder, sairi eserinden kiskanir
ve eseri sdmineye atarak yanmasina neden olur. Sonunda sair ile geng kiz arasinda
Leyla ve Mecnun ile Romeo ve Juliet iligkisini aratmayacak bir trajedi yasanir. Saheser
yanip kil olur, sair 6fkeyle geng kizi 6ldurdr, eserinin yandigini gérince dehsete duser

ve o da olur.
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R. Korkmaz'’a goére Sabahattin Ali giirlerinin ana temasini ask ve bedbinlik
olusturmaktadir (1991, s. 292). 1938 yilinda verdidi bir roportajda Sabahattin Ali’'nin
sanat hakkindaki goruslerinin olgunlastigi gorulir (Korkmaz, 1991, s. 48). Sabahattin
Ali icin iyi siir, insana bir sey katar (Nazif'den akt. Korkmaz, 1991, s. 48) ve “Siir
insanda yarattigi lirik heyecanin derecesi kadar uzun omurlu olur, fakat epik eserin
hayati yarattidi insanlarin hakiki bilgisine, canlihga tabidir.” (Nazif'ten akt. Bezirci,
2007, s. 154). Sabahattin Ali’ye gore sanat bireysel olmaktan ¢ok toplumsal bir edimdir
(Bezirci, 2007, s.148). Kurtarilamayan Saheser ise toplumcu karakterden uzaktir.
Bunda yazarin oykucugunun erken doneminde ve Alman Romantiklerinin etkisinde
iken yazilmig olmasi etkilidir. Romantizm etkisi, hem dykinun kahramanlari olan kadin
ve erkegin iliskisinde hem de 6ykiniin trajik sonunda gériliir. Oyki boyunca adi
sayllan Shakespeare, Goethe ve Byron’in temsil ettigi sanat anlayislari da Romantik
durusu destekler niteliktedir. Ote yandan sairin yazdi§i ve mikemmele ulastiginin
sOylendigi son siirleri tanimlanirken sanat igin sanat anlayisinin alti kuvvetle ¢izilmez,
ancak toplumcu siire de atif yoktur. Sairin iyi siire ulasmak icin verdigi sekiz yillik
mucadele sirasinda gezdigi yerler, konustugu insanlar, tanik oldugu olaylar éykude
daha 6nce belirtilmistir. Gezdigi kum ve buz ¢ollerindeki vuzuh, sadelik, bayukluk, en
¢ok da insanin doga karsisindaki aczi; konustugu filozoflar ve sairler ile bunlarin
yasamlariyla ortismeyen dusunceleri ve tutarsizliklari; saz sairlerinden dinlenilen
kahramanlik dykuleri; dinyanin hemen yerinde gorulen haksizliklar, erdemden uzak
davraniglar aslinda siirde belirli bir temadan ¢ok insani ve yasami butuncul olarak ele

almay isaret eder.

Sonug¢

Oykl ask ve siir iligkisini sorgulayan bir kurguya sahiptir. Metinde ask ve siir i¢ ice
gecmistir. Biri digerini doguran, besleyen iki onemli unsur olarak cizilir. Ask, seven,
sevilen ve siir sanati bu dyktude basarili bir sekilde harmanlanmistir. Bu arada siir
nedir, nasil olmalidir, kaynagi nedir sorusu da tartigmaya acilmistir. Dikkat edilirse
sairin yazdigi iki siir kitabi (gumus kapli ve altin kaph) doga, ask, kahramanlik ve felsefi
konular ile gezilip gorllen yerler hakkinda kaleme alinmistir. Son ve en iyi siirlerini

iceren mesin kapli eseri ise, sairin icsel ve diisiinsel ddnisiminin yansimasidir. Oyku
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kahramani sairde yer yer Goethe’nin Geng Werther’inin, Fuzuli’/nin Mecnun’un gektigi
acilarin izleri vardir. Oykiinun trajik sonu, Romeo ve Juliet'inki kadar hiiziinlii olmakla
birlikte sairin sevgilisi ve eseri arasinda yaptigi secim Uzerine kuruludur. Kurgunun
gerilimi geng sairin, Mecnun’un ¢iktigi yolda gercek agki bulmasi gibi, gercek ve iyi
siiri bulmasi ile doruk noktasina ulasir. Sair icin sevdigi ve kavugsmak arzusuyla onca
aclya katlandigi1 geng kiz, onun sanatinda zirveye ulasmasi ile varmak istenilen hedef
icin artik sadece bir cikis noktasina dontsmustir. Geng¢ kizin eserlerini 6rnek
gOsterdigi Homeros, Virgilius, Horatius, Shakespeare, Goethe, Dante, Byron gibi Batili
sanatgilara kargin sairin vardigi son noktada karakterin yasadigi i¢csel ve dusunsel
degisim daha ¢ok Fuzuli'nin eserine bir dykinme gibi gorunmektedir. Kurtarilamayan
Saheser, Sabahattin Ali'nin yazdigi ilk oykulerdendir. Yazarin sanat hakkindaki
goruslerinin henluz olgunlagsmadigi bir doneme aittir. Almanya’da bulundugu ve Alman
Romantizminden etkilendigi bir siiregte yaziimistir. Oykide karakterize edilen sairin
siir sanatinin zirvesi, dunyayi anlayan ve yorumlamayi basaran bir sanat¢inin vardigi

noktadir.

Not

* Ayrintili bilgi icin bkz. Williams, Charles. (2018). The Figure of The Beatrice A Study in Dante. London:
Faber and Faber Limited. Ayrica kaynaklara gore italyan edebiyatinin erken déneminde asik-sair ve
onun sevdigi kadin figliri arasindaki agkin anlatimi séz konudur. Giinkii erken dénem italyan edebiyat
geleneginin blylk kismi arzuyla ilgilidir (Barolini, 2006, s. 360).
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